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El Carpintero yv el Tapacamino

Un dfa en una fiesta
que hubo en un puedlo, un
pdjaro carpintero y otro
tapacamino se pusieron de
acuerdo para cambiarse la
ropa, pues del tapzcamino
era mejor que la del carp-
intero, y cuando se cambiar-
on la rovpa se fueron a la
fiesta,

Cuando termind 1la
fiesta, el carpintero no
quiso devolverle su ropa
al tapacamino, a pesar de
que el tapacamino le rozaba

que se la devolviera, y
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en lugar de eso el carpin-
tero se fue y vold hasta
que llegd a una rama muy
alta, y alli se quedé.

Entonces el tapacamino
decidid escribirle una
carta donde le pidid que
le regresara su ropa y
envidrsela hasta donde
estaba posada. La envid
con un pajarito, pero el
pajarite no pudo llegar
hasta donde estaba el
carpintero, Volvid a enviar
la carta pero esta vez con
el chuparrosa, porque éste
puede volar muy alto.

Se fue el chuparrosa hasta
donde estaba el carpintero,

crin:s
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pero a pesar de todo esto,
el carpintero no aguiso
devolverle la rova al

tapacamino.

Desde entonces lo que
hace el tavacamino es
sentarse a la orilla del
camine, pidiendo su ropa,
Por eso el tapacamino es
feo y el carovointero =s
bonito,.

Eate es el cuento de
los dos pajaros que se

cambiaron la ropa.
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